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- ADEPOSER A DEPOSE!
Cet appareil, ENMAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires
et ses batteries
sont recyclables

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !




Zasady bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy zapoznac sie ze zrozumieniem z instrukcja obstugi. Zachowac jg
do wykorzystania w przysztosci.
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Produkt nie jest zabawka. Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Ostrzezenie: produkt zawiera baterie AAA. W pilocie zdalnego sterowania uzywac tylko baterii AAA.
Przechowywac produkt i baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat, aby uniknaé
pogryzienia i potkniecia.

Nigdy nie uzywac¢ razem nowych i starych baterii ani baterii roznego typu. Jezeli urzadzenie nie
bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyjac z niego baterie. Podczas wktadania baterii do
produktu nalezy zachowa¢ prawidtowa biegunowos¢ (+/-). Niewtasciwe wiozenie baterii moze
spowodowac wybuch.

Temperatura pracy i przechowywania tego urzadzenia wynosi od 0 stopni do 40 stopni Celsjusza.
Temperatury nizsze lub wyzsze niz powyzsze moga wptywa¢ na dziatanie urzadzenia.

Uzywac tylko oryginalnego zasilacza dostarczonego z urzadzeniem.

Nigdy nie otwiera¢ produktu: w urzadzeniu mogg by¢ czesci pod $miertelnym napieciem.

Naprawy lub czynnosci serwisowe powinny by¢ wykonywane tylko przez wykwalifikowany personel.
Nalezy pamieta, ze tylko przycisk trybu czuwania na pilocie zdalnego sterowania moze przetaczyé¢
urzadzenie w tryb czuwania.

Zasilacz we wtyczce zasilania stuzy do odtaczenia urzadzenia i powinno byé zawsze mozliwe jej
tatwe wyjecie. Nalezy zapewnic¢ fatwy dostep do gniazda zasilania i wtyczki.

. Nie naraza¢ na dziatanie wysokich temperatur, wody, wilgoci i bezposredniego nastonecznienia.
. Symbol btyskawicy wpisany w trojkat rownoboczny ma za zadanie zwréci¢ uwage uzytkownika na

obecnos¢ nieostonigtego niebezpiecznego napiecia wewnatrz obudowy produktu, ktérego
natezenie jest wystarczajace, aby stanowi¢ zagrozenie porazenia pradem elektrycznym. Aby
zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie nalezy zdejmowac pokrywy lub ostony tylnej, poniewaz
we wnetrzu urzadzenia nie ma czesci, ktére moga by¢ naprawiane przez uzytkownika. Naprawy
zleca¢ wykwalifikowanemu serwisowi.
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1. Elementy sterowania
Panel przedni

@ denver
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2. Pilot

1. STAN GOTOWOSCI: Przetacza do trybu gotowosci
2. NAPISY: Wybdr jezyka napiséw
3. WYCISZENIE: Wyciszenie lub przywrécenie wyjscia dzwigkowego
4TTX
5. EPG: Elektroniczny program telewizyjny
6.Z00M
7. STR.+: Nastepna strona
8. STR. -: Poprzednia strona
9.FILELIST
10. AUDIO: Wybor jezyka audio lub trybu audio
11. MENU Wchodzi do menu gtéwnego
12. Wyjscie: Wychodzi z biezacego menu
13. KAN+: Zmiana kanatu+
14. KAN-: Zmiana kanatu-
15.16. Gto$.+/-: Zmiana poziomu gfosnosci
17.0K
18. ULUBIONE: Wchodzi do listy ulubionych
19.TV/RADIO
20. PRZYWRACANIE: Powrdt do ostatnio odtwarzanego
programu lub czynnosci
21. INFORMACIE: Wyswietla informacje o biezacym programie
22.Numer (0-9): Wybor kanatu lub ustawienia
D 23.PRZEWIJANIE DO TYLU: Powrét
- " 24.PRZEWIJANIE DO PRZODU: Do przodu
- - 32 25.PDOS: Powrot do ostatniej strony
u = 33 26.Nastepny
27.28. Odtwarzanie/pauza
@ denver 29.5top
30.31.32.33.Przycisk wielofunkcyjny
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3. Podstawowe funkcje
3.1 Pierwsza instalacja

Pierwsza instalacja powinna ustawic¢ niektére wazne funkcje. Zawiera kilka opcji wyswietlonych
na ponizszych ilustracjach:

E——

Language

English
Display Mode 1080i_50
Aspect Mode Auto

W tym menu uzytkownik moze wybrac Region, Jezyk, Tryb wyswietlania, Tryb wspétczynnika

Po zakoriczeniu nacisnij ,,OK”, by przeszukac kanaty, jak pokazano na ponizszej ilustracji:

e —
P TV Channel 6
7 Digital

7 Digital 1

7 Digital 2

7 Digital 3

7 HD Digital

» Radio Channel

1 DVBT 474000
2 DVBT 480000

Ok e

=
e ——
3.2 Wyswietlanie informacji o programie

Nacisnij przycisk ,,INFO”, by wyswietli¢ informacje biezacego programu podczas normalnego
odtwarzania.
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4. Montaz
Dostepne s3 dwa rodzaje trybu instalacji, jak nastepuje:
1. Przeszukiwanie kanatéw DVBT

2. Automatyczne przeszukanie DVBT

Nacisnij przycisk ,W prawo”, by wejs¢ do tego menu, a nastepnie nacisnij ,géra/dét/prawo/
lewo”, by wybra¢ i zmieni¢ ponizsze funkcje:

Przeszukiwanie kanatéw DVBT

Automatyczne przeszukanie DVBT

LCN - mozna wtaczy¢ lub wytaczy¢

POLS



5. Narzedzia

Blokada rodzicielska

1.Domys$Inym hastem do wprowadzenia jest,0000”. Hasto gtéwne “3327”

2.Jesli ,blokada menu” jest wtgczona, mozna zablokowa¢ menu edycji kanatow i
wyszukiwania.

3.Jesli wybrane zostanie ustawienie ,18 lat”, to mozna zablokowa¢ kanaty dla dorostych.

6. Ustawienia systemu
Menu ustawiania systemu oferuje wygodny sposéb konfiguracji systemu, jak pokazano ponizej:

Naci$nij przycisk ,W prawo”, by wejs¢ do tego menu, po czym nacisnij gora/dét, by wybraé i
zgodnie z zyczeniem edytowac.

Jezyk

System telewizyjny

Ustawienia wyswietlacza

Ustawienia czasu lokalnego

Ustawienia minutnika

Blokada rodzicielska

Ustawienia OSD
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7. Aktualizacja oprogr
Aktualizacja przez USB

Nalezy upewnic sie, ze podczas procesu aktualizacji zasilanie nie zostanie wytaczone. Gdy

aktualizacja zostanie zakoriczona, system automatycznie ponownie uruchomi sie z nowym
oprogramowaniem sprzetowym.

8.Sie¢
Po przejsciu do menu ,,Sie¢” wyswietlany jest ponizszy ekran:

1.Ustawienia sieciowe stuzg do wyboru rodzaju sieci i podstawowych ustawien.
2.Aplikacje sieciowe umozliwiajg korzystanie z narzedzi wymagajgcych potaczenia sie z
siecig, takich jak pogoda.
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Zastrzegamy sobie prawo do zamian technicznych, btedéw i brakéw w instrukcji
obstugi.

WSZYSTKIE PRAWA ZASTRZEZONE, PRAWA AUTORSKIE DENVER A/S

@ denver

denver.eu

q3

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie zawierajg materiaty, komponenty i substancje,
ktére mogg by¢ niebezpieczne dla zdrowia i Srodowiska, jesli ze zuzytymi materiatami
(wyrzucanymi urzadzenia elektrycznymi i elektronicznymi oraz bateriami) nie postepuje sie

wiasciwie.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie s zaznaczone przekreslonym symbolem
pojemnika na $mieci, patrz ponizej. Ten symbol oznacza, ze urzadzenia elektryczne i elektroniczne
oraz baterie nie powinny by¢ wyrzucane razem z innymi odpadami domowymi, lecz powinny by¢

wyrzucane oddzielnie.

Uzytkownicy powinni przekazywac zuzyte baterie do odpowiednich, wyznaczonych punktow. W
ten sposéb zapewniasz, ze baterie podlegaja procesowi recyklingu zgodnie z rozporzadzeniami
wiadz i nie bedg szkodzi¢ $rodowisku.

We wszystkich miastach powstaty punkty zbidrki, gdzie mozna oddac bezptatnie urzadzenia
elektryczne i elektroniczne oraz baterie do stanowisk recyklingu badz innych miejsc zbiorki, albo
urzadzenia i baterie mogg by¢ odebrane z domu. Dodatkowe informacje znajduja sie w wydziale
technicznym urzedu miasta.
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Denver A/S niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego DTB-148jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci EU jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym: Wejdz na: www.denver.eu, a nastepnie kliknij IKONE

wyszukiwania na gorze strony. Wpisz number modelu: DTB-148

Teraz wejdz na strone produktu. Czerwona dyrektywa znajduje sie w ,,do pobrania/inne do
pobrania”

Zakres czestotliwosci pracy: 177.5~858 MHz
Maks. moc wyjsciowa: 10W

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Dania
www.facebook.com/denver.eu
AC/DC ADAPTER
Manufacturer's name: Heyuan Mao Two Power
Co., Ltd
Nazwa lub znak towarowy producenta, Trade mark: MOERPS
numer ewidencyjny przedsiebiorstwa i adres Commercial registration number:
91441602MA52BB18XT
Address:3 Floor, Unit B, Plant 6, Xifa C Area,
Silver Tin Industrial Zone.Xixiang Street,
Bao'an District,Shenzhen City, China
Identyfikator modelu MR-1201000EU
Napiecie wejsciowe 100-240 Vac

Wejsciowa czgstotliwos¢ pradu przemiennego | 50/60 Hz

Napiecie wyj$ciowe 12.0 Vde
Prad wyjsciowy 1.0A
Moc wyjsciowa 12.0W
Srednia wydajno$¢ podczas pracy 85.71%

Wydajnos$¢ przy niskim obcigzeniu (10%) 77.78%

Pobér mocy bez obcigzenia 0.041
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Contact

Nordics Germany

Headquarter Denver Germany GmbH Service
Denver A/S Max-Emanuel-Str. 4
Omega 5A, Soeften 94036 Passau

DK-8382 Hinnerup

Denmark Phone: +49 851379 369 40
Phone: +45 86 22 61 00 E-Mail

(Push “1" for support) support.de@denver.eu
E-Mail Fairfixx GmbH

For technical questions, please write to: Repair and service
supporthg@denver.eu Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2

53859 Niederkassel
For all other questions please write to:

contact.hq@denver.eu (for TV, E-Mobil boards,

Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851379 369 69
Benelux denver@fairfixx.de
DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D Austria
3449 HE Woerden
The Netherlands Lurf Premium Service GmbH

Deutschstrasse 1
Phone: 0900-3437623 1230 Wien
E-Mail: support.ni@denver.eu Phone: +43 1904 3085

E-Mail: denver@lurfservice.at
Spain/Portugal f your country is not listed above,

please write an email to
DENVER SPAIN S.A support@denver.eu
Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23— nave 16
Parque Tecnolégico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)
Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu
Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark
denver.eu Version 11

facebook.com/denver.eu
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